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CR2032(220mAh)  battery specification 电池规格书 

1.Type designation 电池型号: IEC: CR2032

JIS: CR2032 

ANSI: 5004LC 

2.Chemical system 电池化学体系:

Lithium-manganese dioxide (mercury & cadmium free) 

锂-二氧化锰（无汞无镉） 

3.Dimension 尺寸: Diameter 电池直径: 19.7-20.0mm

Height 电池高度: 2.9-3.2mm 

4.Nominal voltage 标称电压: 3.0Volts

5.Nominal weight 标称重量:

The weight of each battery is approximately 每只电池的重量大约是:  2.75g 

6.Heavy Metal content 重金属含量 (%):

Mercury 汞 Cadmium 镉 Lead 铅 

≤1ppm ≤10ppm ≤40ppm 

7.Appearance and terminal 电池外观和极端:

Battery shall be clean and have no dirt, no leakage, and no deformation which may affect their 

performance and actual use and shall have clearly visible markings. 

电池外观干净整洁，无脏物、无漏液、无变形以影响电池的性能和实际使用，标志清晰。 

8.Battery capacity 放电容量: (Test environment 测试环境：20±2℃,55%±20%R.H)

(Load resistance:15kohms, Daily period:24h/d, Cut off voltage:2.0V；According to as the above the 

same discharge condition, the capacity of each battery is approximately:220mAh) 

(放电负载：15kΩ, 放电方式：24h/d, 终止电压：2.0V；电池的容量大约是：220mAh) 

9.Storage characteristics 贮存性能:

After 12 months storage at 20℃, 90% capacitance of fresh cells. 

20℃条件下贮存 12 个月后，电池的容量是新电容量的 90%。 

After 24 months storage at 20℃, 85% capacitance of fresh cells. 

20℃条件下贮存 24 个月后，电池的容量是新电容量的 85%。
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10.Electrical characteristics 电气特性:

Item 项目 Initial 初始值 
After 12 months storage 

贮存 12 个月后 

OCV (V) ≥3.0 ≥2.9 

Remark1: OCV: Open Circuit Voltage 开路电压. 

Remark2: Test environment:20±2℃,55%±20%R.H;测试环境：20±2℃,相对湿度 55%±20% 

Remark3: All samples shall be normalized for a minimum of 8 hours at the above environment prior to 

measurement. 测试前，应在上述环境放置至少 8 小时。 

11.Discharge test (service life)放电性能:

Applications 应用 
Load 

负载 
Daily Period 放电方式 

Cut off 

Voltage

截止电压 

Initial 初始值 

After 12 

months 

storage 

贮存 12 个月后 

Service output test 放电量检验 15kΩ 24h/d 2.0V 1180h 1110h 

Electronic key test 电子钥匙检验 10mA 5s/m,24h/d 1.8V 19.5h 17.5h 

Remark1: Test environment:20±2℃,55%±20%R.H 

测试环境：20±2℃,相对湿度 55%±20% 

Remark2: The initial discharge test shall commence within 30 days of manufacture. 

初始放电测试在电池生产后 30 天内进行； 

Remark3: The discharge time is the minimum average duration (MAD). 

放电时间均指最小平均放电时间（MAD） 

Remark4: Test quantity: n=8pcs (for per discharge test). 

检测数量 n=8 节（每一种放电检测）。
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12.Safety test (Test environment: 20±2℃,55%±20%R.H)

安全测试（测试环境：20±2℃,相对湿度 55%±20%）: 

Test item 测试项目 Test method 测试方法 
Quantity

数量 

Requirements 

测试要求 

Climatic-temperature 

cycling 气候-温度循环 

See IEC 60086-5 Edition 5.0  6.3.2.4 

Test C–Climatic-temperature cycling 

具体测试方法见 IEC 60086-5（版本 5.0） 6.3.2.4 

测试 C-气候-温度循环 

5 
No fire 不着火 

No explosion 不爆炸 

External short circuit 

外部短路 

See IEC 60086-5 Edition 5.0  6.4.2.2 

Test E–External short circuit 

具体测试方法见 IEC 60086-5（版本 5.0） 6.4.2.2 

测试 E-外部短路 

5 
No fire 不着火 

No explosion 不爆炸 

Free fall test 自由跌落 

See IEC 60086-5 Edition 5.0  6.4.2.4 

Test G–Free fall test 

具体测试方法见 IEC 60086-5（版本 5.0） 6.4.2.4 

测试 G-自由跌落 

5 
No fire 不着火 

No explosion 不爆炸 

13.Expiry period: 3 years 有效期：3 年

14.Expiry period marking 有效期表示方法:

14.1 The expiry date is marked on the package of the card.

For example:“2025-08” means the expiry date is August 2025. 

有效期标在吊卡包装上：如“2025-08”表示电池的有效期至 2025 年 8 月。 

14.2 For private label, can mark according to customer’s requirement . 

做 OEM 定牌电池时，可以根据客户的要求进行标示。  

15.Discharge curve 放电曲线：

16. The inside structure of battery 电池剖面图：
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